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zett kOrszinhdz megépitése utdn lett. Ennek a tarsulatnak a miisorat, repertoarjat
elemzi a dolgozat a harmincas években bekdvetkezett anyagi és miivészi szinvonal-
beli hanyatlasig.

Laczké Andras frék, miivészek és Kaposvdr cimii irdsa kisebb-nagyobb moza-
ikokbol all Ossze: a varos és a megye vonzaskOrében élt irok, muvészek életére,
tevékenységére vonatkozo, jobbara ismeretlen adatokat tartalmazé kozlések révén.
Olvashatunk A mell6zétt iré cimen Koényi Janosrdl, Berzsenyi Daniel és Sarkozy
Istvan foszolgabird kapcsolatardl, Roboz Istvannak, a Somogy cimi lap szerkesz-
tGjének életérbl, Az elsé kaposvdri poetrindrél, Kisfaludy Atalardl, s szintén koltd
lanyérol, Szalay Fruzsinarol, Kiss Jozsef kaposvari linneplésérdl, majd tobb iras is
foglalkozik Rippl-Ro6nai Jozsef és a kaposvariak kapcsolataval, Adyhoz fiz6d6 ba-
ratsagaval, végiil pedig Takats Gyulardl sz616 emlékezéseket taldlunk a kotetben.
Laczk6 Andras a reformkortdl kezd3dGen tud 0j és 0j adatokat szolgdltatni Kapos-
var és Somogy irodalmi életének megismertetéséhez, s ezek az ismeretek természete-
sen nem csupan helyi jelentoséglek.

Ny. J.

Tardy Lajos: Kaukdzusi magyar tiikor.
Magyarok, grizok, cserkeszek a kezdetekt6l 1848-ig. Akadémiai Kiado, Budapest,
1988. 383 1. (K6rosi Csoma Kiskonyvtdr 20.)

A hazai atlagolvasd szamara egzotikus teriiletek tO6rténelme, a romantikus
hagyomanyokbdl tovabbéléen a ,, keleti emberekkel” mint a természeti, a kulturalt
(de nem civilizalt) emberekkel vald kapcsolatok 1éte, torténete mindig érdekes olvas-
many. Tardy Lajos persze szigorian tudomdnyos igénnyel, felkésziltséggel szanta
életét a kaukdazusi népek, f6leg a grizok és a magyarok érintkezései historidja meg-
irdsanak, stilusiban a ,,mes¢l6 torténész” ,,ars historicajat” valositja meg. Erre per-
sze tudomanyteriiletének tobb hidnya kényszeriti is.

Ezeknek a népeknek magyarul megirt, vagy magyarra forditott torténete alig
van, vagy egyaltalan nincs. Ugyancsak hidnyosak, nem feltartak, de nagy valdszinii-
séggel nincsenek is kell6 mennyiségben forrasok; kiilonosen ami a kezdeteket, a
kozépkort és a korai Gjkort illeti. Jollehet a kotet fele errdl az id6rol szol, megfigyelhe-
t6 az a valtozas, amely a szerz6 targyalasmodjaban bekovetkezik a tdrok Magyaror-
szagrol tortént kilzése utani iddk eseményeinek elmondasakor: ez elott egy forras
rovid emlitését a griz, illetve az eurdpai torténelemrdl irt kisebb dolgozat kovet, ami
csak részben sziikséges, ha konyvét a szakembereknek irta, s az Akadémiai Kiad6 adja
ki. Amint tobb forrds all rendelkezésre, az eldadasmod targyilagos, forraskozelibb.

A Mohics el6tti kapesolattdrténet nagyon eseményszegény, igy ez a fejezet
jorészt Gruzia, Magyarorszag és a Torok Birodalom torténete. A XVI-XVIL. szazad
mar halasabb téma, bar itt sem igazan a kapcsolatok torténetérél van szo, sokkal
inkabb arrdl a nem kevéss¢ érdekes kérdésrdl, hogy az adott kor elbeszéld forrdsai
mit tudnak ezekrdl a teriiletekrdl. A harmadik rész (a térok kilizésétol 1848-ig) mar
csaknem teljesen kapcsolattorténet.
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Georgia torténetének régota tervezett megirasa, s kiaddsa majd sokat elvesz e
kotet érdekességébol, am addig mindenképpen hidnypotld milként kell kezelniink.

Monok Istvdn

Tarnéc Mdrton: Kettostiikor.
Magveté Konyvkiadd, Budapest, 1988. 441 1.

Tarnéc Marton tanulmanykétete gyilijteményes kotet: a szerzd felvette mind-
azon meghatirozé dolgozatat, amely fé kutatasi teriilete, a régi magyar irodalom
targyaban, illetve annak miivel&ir6l 1970 és 1985 k6z6tt sziiletett.

Tanulmanyigényi kétetbevezetd irasok, folydiratkdzlemények, eléadasok szo-
vegeit olvashatjuk, emlékbeszéd, kosz6ntd, nekroldg tarsasigaban. Ezaltal kényve
nemcsak tudomanyos érdeklddése irdnyait mutatja, hanem felfedi szakmai vonzal-
mait, k6tédéseit is. ‘

Tarn6c Marton irodalomtorténészi munkdssaga Bethlen Gabortol Totfalusi
Kis Miklosig ivel, de kézéppontjaban a 17. szazad elsd felének magyar prozaja all.
Pazmannyal tobbszor is foglalkozott, sz6vegkiadasai révén alaposan elmélyedt az
¢életmiiben, annak pedagogiai, iskolaszervezési, retorikai 6sszetevoit elemezte, mial-
tal a ,,biboros Cicerd” miveltségeszményének mozaikjat is sikeriilt egyberaknia.
Ugyancsak filozofiai és retorikai kérdéscket targyal a Geleji Katona Istvanrdl, s a
Justus Lipsius magyar megszolaltatojarol, Laskai Janosrol sz616, az elsé megjelenése
idején tudomanytdrténeti szempontbdl rendkiviil jelentds dolgozat. Felfedezés érté-
ki volt Lippay Janos — kinek 0ttor6 szerepe volt a mez6gazdasagi, s azon beliil a
magyar kertészeti szaknyelv kialakitdsaban — prozastilusidnak ért6 bemutatisa. Ku-
tatasai soran Tarnoc kitekintett a 20. szazadra is, két hatastorténeti tanulmanya
Jozsef Attila és Kodaly Zoltan régi magyar irodalmi érdeklodését vizsgalja. Koziilik
a Kodalyrol szol6 igen fontos eredményekkel szolgal. Nemcsak a zeneszerzd régi
magyar irodalmi vonatkozasi irdsait veszi figyelembe, hanem Kodaly kdnyveiben
fennmaradt marginalis megjegyzéseit is hasznositja. Arra advan vélaszt ezaltal, hogy
miként olvasta Koddly a régi magyar irodalmat, milyen volt viszonya a nyelvhez,
milyen zenei értékeket latott alkotdsaiban, s mely miivek inspiraltak sajat miivészete
alakitasaban.

Tarndéc Marton egyetemi oktatdi és tudomanyos kutatéi palyafutdsa soran
tébbszor is vallalkozott olyan feladatok elvégzésére, amelyeket altaldban nem szive-
sen vallalnak. Az irodalomtorténet-irds térténetét, folyamatait, vallalkozasait, ered-
ményeit és alkotdit szambavevd irdsaiban, ismertetéseiben a teljes szakma mély és
atfogd ismerete tikrézodik. Ezen tudasat, személyes élményeit mozgositja jol akkor
is, ha elédokrél, kollégakrdl kell portrét felvazolnia (Riedl Frigyes, Waldapfel Jo-
zsef), koszontdt (Ban Imre), vagy nekrologot (Mezey Liszlo) imia.

J. L



